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TONG CONG TY PHAT DIEN 3 CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
POWER GENERATION CORPORATION 3 THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONG TY CO PHAN Pjc lip — Ty do — Hanh phic
NHIET PIEN NINH BINH Independence — Freedom — Happiness
NINH BINH THERMAL POWER
JOINT STOCK COMPANY

z Ninh Binh, ngay 03 thang 04 ndm 2026
Sﬁ/No.z{Zﬂ NBTPC-CBTT Ninh Binh, April 03, 2026

Kinh gwi: S¢ Giao dich ching khoan Ha Noi
To: Hanoi Stock Exchange

1. Tén Cong ty: Coéng ty C6 phan Nhiét dién Ninh Binh
Name of organization: Ninh Binh Thermal Power Joint Stock Company

2. Ma ching khoan: NBP
Stock code: NBP

3. Dia chi tru s& chinh: S6 01A - Puong Hoang Diéu - Phuong Hoa Lu - Tinh Ninh
Binh.
Headquarter: No. 014 Hoang Dieu Street, Hoa Lu Ward, Ninh Binh Province

4. Dién thoai: 0229 2210 537  Fax: 0229 3873 762
Tel: 0229 2210 537 Fax: 0229 3873 762

5. Ngudi thuc hién cong bd thong tin: Lwong Thi Thuy
Person in charge of information disclosure: Luong Thi Thuy

6. Noi dung théng tin duge Cong bd/ Contents of disclosure:

- Nghi quyet s0 83/NQ-NBTPC-HDPQT ngay 03/04/2026 vé viée td chire hop Dai hoi
dong c6 dong thudng nién nam 2026.
Resolution of the Board of Directors No. 83/NO-NBTPC-HDQT dated April 03, 2026
regarding the organization of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

7. Website déang tai/ Website for disclosure posting: https://www.nbtpc.com.vn

Chung tdi xin cam két cac thong tin cong bd trén day la ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém trudc phéap luat vé noi dung thong tin cong bd.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we take full
responsibility before the law for the contents of the disclosed information.

Tai ligu dinh kem/Attachments:
- Nghi quyet s6 83/NQ-NBTPC-HPQT ngay 03/04/2025 vé viée td chic hop Pai hoi
dong c¢b dong thudng nién nam 2026.
- Resolution of the Board of Directors No. 83/NOQ-NBTPC-HPQT dated April 03, 2026
regarding the organization of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders

Noi nhin/Recipients: NGUOI PUQC UQCBTT/

- Nhu trén/ 4s above; PERSON AUTHORIZED FOR

- HBQT, BTGD; BKS RMAFION DISCLOSURE
BoD, BoGD, BoS; y ‘

- Luu VT, TCKT.
Archived: Olffice, Finance
and Accounting
Department.
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TONG CONG TY PHAT DIEN 3 CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CONG TY CO PHAN Pijc lap — Tw do — Hanh phiic
NHIET PIEN NINH BiNH
SH: 83/NQ-NBTPC-HPQT Ninh Binh, ngdy 03 thang 4 nam 2026
NGHI QUYET

Vé viée To chirc hop Pai hoi dong cb dong thwong nién nim 2026

HQI PONG QUAN TRI
CONG TY CO PHAN NHIET PIEN NINH BiNH

Cdan cwe Ludt doanh ngﬁiép s6 59/2020/QH14 duoc Quérc hoi nuwce Cong hoa xa hoi chu
nghia Viét Nam théng qua ngéy 17/6/2020, sica doi bé sung boi Ludt s6 03/2022/QH15 duwge Quéc
héi nuée CHXHCN Viét Nam thong qua ngay 11/01/2022 va Ludt sé 76/2025/QH1S5 duwoc Quéc
héi nuée CHXHCN Viét Nam thong qua ngay 17/06/2025 va cdc vin ban hudng dan thi hanh;

Can cit Ludt Chimg khodn 56 54/2019/QH14 da dwoc Quéc hdi Nude CHXHCN Viét Nam
théng qua ngay 26/11/2019, siea doi boi Ludt s6 56/2024/QHI 5 dwoe Quoc héi Nude CHXHCN
Viét Nam théng qua ngay 29/11/2024 va cdc van ban hudng dan thi hanh;

Can cu Nghij dinh s0 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cua Chinh phu quy dinh chi tiét thi
hanh mot 56 diéu ciia Ludt Chitng khodn; Nghij dinh 245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025 cua Chinh
phii stea déi, bé sung mot sé diéu ciia Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP;

Can cie Diéu 1é hi¢n hanh ciia Cong ty C6 phan Nhiét dién Ninh Binh;

Cdn cik Bién ban tong hop ldy y kién thanh vién HPQT ciua Hoi dong quan tri sé
08/BB-NBTPC-HDPQT ngay 03/04/2026

QUYET PINH:

biéu 1. Thong qua viée gia han thoi gian hop Dai hoi dong c¢b dong thuong nién nam 2026
nhung khong qua 06 thang ké tir ngay két thic nam tai chinh:
Li do: Gia han viéc t6 chirc DPHPCD thuong nién nam 2026 ctia Cong ty dé chuin
bi céc tai liéu hop va hoan thién day du céc thu tuc lién quan.

Piéu 2. Thong qua viée td chirc Pai hoi dong ¢ dong thuong nién nim 2026 nhu sau:
- Ngay dang ky cudi cing dé chét danh sach ¢ dong du hop: 23/04/2026
- Thoi gian hop (D kién): 28/05/2026



- Pia diém hop (Du kién): Cong ty C4 phin Nhiét dién Ninh Binh, $6 01A, duong
Hoang Diéu, phwong Hoa Lur, tinh Ninh Binh.
- Noi dung hop: theo quy dinh ctia Phép ludt va Pidu 1¢ Cong ty.

Diéu 3. Thong qua viée giao cho Téng Gidm dbc trién khai thue hién cac bude tiép theo
lién quan dén viée chuan bi, t6 chire Pai hoi ddng cb dong thudng nién nam 2026 dam bao
tudn thu cée quy dinh cia phép luat va Diéu 1é Cong ty.

Diéu 4. Nghj quyét nay c6 hiéu lye ké tir ngay ky. Cée thanh vien Hoi dong quan tri, Ban
dicu hanh va céc phong ban lién quan ¢6 trach nhiém té chitc v tridn khai thuc hién cac
ndi dung cua Nghi quyét nay./. g+

TM. HQI PONG QUAN TRI
Noi nhin: CHU TICH
- Tong cong ty luu ky va
bu trir chiimg khoan VN
- Nhu biéu 3;
- HPQT, BKS, Ban TGP
- Phong: TCKT, HCLB;
- Phong KHVT, KT-ATMT;
- Luu: VT, TK.




TONG CONG TY PHAT DIEN 3 THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

NINH BINH THERMAL POWER Independence — Freedom - Happiness
JOINT STOCK COMPANY e
No. : 83/NQ-HPQT-NBTPC Ninh Binh, April 03, 2026
RESOLUTION

Regarding the organization of the 2026 Annual General Meeting o! Shareholders

THE BOARD OF DIRECTORS
NINH BINH THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14, passed by the National Assembly of the c(::g
Socialist Republic of Vietnam on June 17, 2020, as amended and supplemented by Law N NHIE
03/2022/QH15, passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on Janua _E&O NIN
11, 2022, and Law No. 76/2025/QH135 passed by the National Assembly of the Socialist Republ ia&
of Vietnam on June 17, 2025 and its guiding documents,

The Law on Securities No. 54/2019/QH 14, passed by the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam on November 26, 2019, as amended and supplemented by Law No.
56/2024/QH 15, passed by the National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November
29, 2024, and its guiding documents

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31. 2020 of the
Government detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities;

Decree No. 245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the Government amendi 1g and
supplementing a number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP:

Pursuant to the Charter of Ninh Binh Thermal Power Joint Stock Company,

Pursuant to the Meeting Minutes of the Board of Directors’ written consultation No.
08/BB-NBTPC-HPQT dated April 3, 2026.

DECIDES
Article 1. Approve the extension of the time for holding the 2026 Annual General Meeting
of Shareholders, but not exceeding 06 months from the end of the financial vear:

Reason: To extend the organization of the 2026 Annual General Meeting of

Shareholders of the Company in order to prepare meeting documcits and complete

all relevant procedures.

Article 2. Approve the organization of the 2026 Annual Gencral Meeting of
Shareholders as follows:

- Record date for finalizing the list of shareholders entitled to attend the Meeting

(expected): April 23, 2026

- Meeting time (expected): May 28, 2026




- Meeting venue (expected): Ninh Binh Thermal Power Joint Stock Company, No. 01A

Hoang Dieu Street, Hoa Lu Ward, Ninh Binh Province.

- Meeting agenda: In accordance with applicable laws and the Company’s Charter.
Article 3. Approve the authorization for the General Director to implement the next steps related
to the preparation and organization of the 2026 Annual General Mecting of Shareholders in
compliance with the provisions of law and the Company’s Charter.
Article 4. This Resolution takes effect from the date of signing. Members of the Board of Directors.
the Board of Management, and relevant departments are responsible for organizing and
implementing the contents of this Resolution.

Recipients

- VSDC;

- As Article 3;

- BoGD BoS, BoM:

- Departments of Finance and Accounting,
Administration and Labor;

- Departments of Planning and Materials
Supply, Engineering — Safety and
Environment,

- Office, Secretary.

Nguyen Thanh Trung Duong
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